AYO ANADPOPEX TQN ZOAKIANQN
[IPOZ BENETOYZXZ ITIPOBAENTEZ
(1503 KAI 1504)

Of xdrowxor tiv Seaxidv «ué 1@ uaxoa pallia xal ra paxod yé-
vewa, 1& Td ynla onfidvia, mod ra dévovy ot Ldvy xal motd Odv a
Byalovy and ta mbdia tove, mé 16 paxod moxduiso mod xoéueta
nmooatd tovs xal 16 onadl mod Pfacrody xard OV Eddyvixd To0mO, TMOD
meoxaTOPY AdVTA ME 10 TOf0 OTOY MU0 xal T paoétoa yeudty Péin
oty péon»;, Omwg tovg meouyedgpet 6 Jacopo Foscarini oty
Exilean Tov 10 1579, dnaoydinoay xdde ['evixd ITooBrentd mod Eoyd-
tav ot0 «Baoilewo tijg Kgiing». ‘O aridacoc, dyfomyoc xai gulomxd-
Aenog yoaoaxtigag tovg, 1) Gragdudly eiduxdnrd Tove o) yorom Tol
T6E0v xul tol dpxofovliov ? mpoxakoloay mdvrote TO SEqLoETINO EvdiLa-
@Egov TV anectodpévov tiig feverodvixng ovoiac. « Ol éverol gérrw-
oes Xaviaw xal ol mooflearai moocenddovy va rovc avyxoarioovy ei-
onvixae, fva niy xaréoywrrar éx taw dobwv xal dvoyldor did Ty Emi-
dgopdw 1ods xarwpucoitas éverods xal évromiove»®. Tlodyua Opme mov,
(¢ qaivetar, dtv xatéodwoav. [Mari flrav téria 1o Iymipata xai of
gvoyhioeg ot mooxaldotoav of Zpaxiavol oty £Eovoia tiic Beveriac,
wate 6 Devixdg IMpoPhencyic Magivoc KaBdAAt (1571 =1573), mod
nEQUoE TU Zpaxita S mvpdg xai audnoov, «alyuaiwticas xal éEogi-
oloas molhols xal rmvomolijeac xal »aredapions ras olxlas twvs*, dvay-
rdaotze va govager ot ['egovoia tiic Beverlag 6t «ya va fovydoe
7 Kojty, moémer ra PByovv and 1) néoy oi Ildreoor xal of IMTanado-
novdot, yeatl adrol elvar nod dnstedovy ) Msoaoséa, 16 Yuyoo xal 6ly

) B.. Veneto Archivio di Stato (V.A.S.), Relazioni

LXXVIII, relaz. di Jacopo Foscarini.

" %) «...Sono per il pilt huomini bellicosi et assuefatti a tirar 1’arco et
a adoperar ’archibuso...» (V.A.S., Relazioni LXXIX, relaz. di Zuanne
Mocenigo, 1693) «... erano al tempo del Corner al numero di cento
famiglie di gente fiera et di mala qualita». BA. 2. 1. Enavdaxn, Mw-
pein tijg Konuxije Toropias, ton. III (dvéxdoroc).

) BA. 2. Eavitouvdidn, ‘I ‘Lveroxpatia év Kpjrp =ai ol xatd tév
‘Evetdiv dydves tdv Kontdv, "Adiver 1939, o. 142,
 BL. Z. Zoavdovdidy, 0. o. 143,
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v meowpéocta Ty Xavidv xal i “Pédvprog»®, M udtd 1) Bevetia
NTAY AVOYRCOUEVT] VO OLoLxel TG Z@uxic Oyl ue raotehhdvo, Ommg Oi-
owovvtay ol dhlec Emaoyiec the Kontng, ol xuotelavieg Aeyoueveg,
@ pe ITooPhentn (Provveditore)® mov eiye peyahiteon efovoia.

“Yorepa Gnd tic neydles xatractoopes tol Kafulkt €neoxépin 10
1575 wa Zgaxta 6 Ievinog ITpoPlentne Jacopo Foscarini (1574-
1578) »oi Exhetoe ovvium pé tove Zgoxtavovs, tovg Ildregovg nui
tovg [Manadomoviove. Mg ) cvvium adty auvnotevdnxe 1o mwuoeh-
Vv, 8netodmm 1) éndvodoc tdv EEoplotwv xzal 1 dvouxodounom thv
HATEDALPLOUEVV OILTLOV TOUG, WE TOV 000 Opme vi mupadidovv torg
Evoyove yut ®homeg, @OvOUg ®AW. oTN OLXoooUvn *ol Vi JTmydaivouoy
duo opec 10 yoovo ota Xavid, thy 1 tod Moty xai thv 1 tod “Ox-
tofen, yui va Eéravakapfdvouvy tov Goxo Tilg cuvihxmg .

‘0 Giulio de Garzoni, ouvdirog rai EEetaotiig Thic  Avurohijs,
wov Emeoxrépdn w’ avtog v Konm 1o 1584, déxa yodvia peta 1o
Goonapive, dvapéoer oty Exdecn tov & «if xwoia apooud s Exttoiny-
wds twy moodoyerar, Snws pumdosoa va Efaxgifdom, dad tods Kafai-
Aégovs, tods Beverobs dnladhy geovddoyes, mobd puoodr todg Jpaxiu-
vovg, yiatl 0év Eyovy am’ avrois xauita mEéleta xatl HeTayetpilortat
0,7t Hmogoly yid vd TOLS TAOLOTAVOUY GTODS PEXTMOES adr Ax0ldoTovs,
xAéptes xal @oviddes»®. *And tovg HUO 2Lgaxiuvovg mov vrodeythruy
tov I'raprodve, ol 200 tjrav ITdrepor °. O1 ITamaddrovior mov xutot-
xovouv ot0 Poovpio ot “Ayiov Nuwira (Poayrondereddo), dev maoev-
péimray oty vrodoyn tot I'naproove, yratt preotoay tovg Ildregoug,
A0l AvOyrdoTNXE VO TOEL 0TV TEQLPEQELD TOVG, YLO VO TOVG EmLone-
@il w’ ui":rm:;g, «ol 6motor énapnyogijinoar dtote, ovres oliywreoot
v dvulfiov rwv Idreowy, dotevorwoolivio meoLo60TEQOY %0l 511t~
olvro éx T avagyiag» ',

5) BA. 2. Oeotdxn, ‘H Konmy 10 1570, «Ilpepohoyiov g Meyuiiyg
‘EMddoc» 1933, 0. 330 (Omov megtdnym axd niv €xiteon tod Kufladiu).

) 2. 2Eavtovdidn, 0.n. 6. 13 nar 15.

" Adrt o, 145,

8) BA. "Ayaf. Enpovydxnn, ‘H Beveroxparovpévn "Avatodr), Koo xat
‘Ertawmoog, "Atjvar 1934, o. 234. ‘

®) BA. %ai 2. EavBovdidy, o, 0. 146.

19) &, ., fui incontrato da cinquecento uomini tutti armati d’archibusi
et archi, tra quali vi era la famiglia de Pateri al numero di dugento uo-
mini, Li Papadopuli suoi contrari non si videro per I’ inimicizia... ».
(CAyoh. Engovyann, o.x oek. 235).

1) BA, 2 EavfBouvdidn, G o 147. BL xai 'A. Enpovyann,
o.m. 0. 236 (10 xeipevo). '
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“Ola ta Eyyoapa the Bevetonpuriuc mov Eym vx dym pov, Gva-
pEgovy OtL 01 Zuxiavol dialpoTvray ®Uoimg 68 dV0 YEVLES : TN YeEVLA
v ITutepwy xal 11 yevia tv [lamadonoviwv. ‘O “Toviiog
[Mtagtodve oy Exdecn tov, mol Ava@éom moQUmdvm, YOOQEL OTL Of
ITitrepor nai of [Mamaddmovior foav arxdyovor dvo adshpdy, .Amxd Tovg
onmoiovg 6 Evag firav Iatéoong, dnhadn raldynoog, xai 6 dihog ITandc,
RUL OTL (MO TA OVOUOTU GDTU TOV YEVUQYOV Zhoav Ti¢ Emwvuuisg ol
umoyovot toug '2, :

"Ayvwoto yur moud Adyo eiyev avamrvydel peraky tovg domovdo
nicog and maharoteon Emoyd, picoc oxedov Enguro, Omwe dvapéoel 6
Motoeviyxo **. *Iomg, 6mme Aer 6 (drog, aitia tod picove adtod Trav
ol xhomec petaby tove . Ilodéc popec ovugrhidvovrav. Ma mdiu of
ITdzrepor Euvdpylav tic émvitoeic pe dudgopeg mpooPoléc xai nhoméc,
ti¢ omoieg avraneddav of Ilanadomovior, »ai £tol Loloav o dLapxeig
£pLdeg '8,

Thv xataoraon abry évioyve xal 1) EAAeLYn amovoudls dixaioovvng
GTIV TEDUPEDELNL EXELYY, OmOV, OXxme dvageoovy xat ol Peverodvor
['svixoi IlpoPhentéc otig Exiléosie tove xai ol tdiol ol Zaxiavol otig
ava@opés tovg, Ofv Umioye wavévag Ouwaotng yia v EmPdler otovg
HUROTOLOVE TIC Towvee mov tuipalav ota fyxhnupard tove. Eite dano
pofo, elte dmo dhlec dgopuss dmdpevyay va Eyxaitiotavral otd Z@o-
wi ol ITooPlentéc mov Swopiloviuvy xul Eotelvay Yot AVILHOTUOTATES
tovg, Ootav Oev Euevav évieddc neveg ol MEoerg toveg, avitpwmovg dvina-
VOUG, 7OV TOMES QOPES OEV ELYUV HOUULAY VIEOANYM.

‘H xatdotaon adey dév firav BéPura edydorotn oty Falnvdram
Anpoxgaria, yiati dnplovoyoiios pud drapxf Eotia Tapaydv, mov da
ILTOQOUOE VL Eyel xoxd, yu. avrny, daworeréopata. Aty elye Eeydoer dA-
hwate v EEéyepon TV Zoaxiavav tod 1319 %, otte ta cvuPdvia toi

1?) «... Sono partiti in due prole, I'una detta Patera et 1’altra Papa-
dopullo, discesi per quanto dicono da due fratelli, 1’uno Patera che vuol
dire cdapo dei monaci et 1’altro Papi cioé prete... » (A. Engovyxann,
o.m, 0. 234). -

18) « ... Sono detti Sfacchiotti divisi fra loro in fattioni diverse; le
(quali pero tutte hanno dipendenza di due sole principali, che sono quella
de Pateri, et quella de Papadopulli; fralle quali, per invecchiate inimi-
citie, che con alcun rimedio finhora non si sono potute estinguere, vive
un’ odio quasi naturale...» (Z. I'. Zxavaxn, Mwmueie i Konuxig
‘Totogiag, "Hpaxisewov 1940, twop. I, 0. 9).

14) «,..i rubbamenti stessi, da quali per il piu sogliono trar l'origine

le lor discordie...» (£. I'. Zxavadaxzn, o.x o 11).
15) BA. 2. I'. Zxavaxn, Mvwueio xhn. top. 1I1.
1) BA. 2. EavOovdidn, 0.m: 0. T3,

KPHTIKA XPONIKA A. a8
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1367, otite v énavdotaon tot 1570, mov Edwoe v dgopul} oto Mu-
otvo KafdAl va matiosr ta Spaxid xol v ERLpEQEL TOOEC Rl TOOES
wuvaotpopes, 1IN abto elye ovppépo va pépel, wE xade 1poOmo, RUTOLY
nouygiu oty megupépern exelvn xui ) mpoomdiewd g avrh Sider v
eENymon yua 1o Evdiaégov A v Tevinav ITpoPhentiv. M éxtog
amo Ti¢ EMLONUES dOYES EvOLU@EQOVIUY YLt TNV Norria abvT] ®al 0coL
amo TOVg KUTOIROVG 1YY AOYOUS Vit Py EDVOODV Tig DLupHeEls avatuQu-
yEC 0TOV TOMO TOvG, Exelvor mov «mododour Ty &lofvy xal Hlav va
{Hoovy fovgor oy danoesia tijc alyvératys, oty dmola Délar va
Seikovy s fray mwotol o° adupp'’. K adrol dnpfig of sramewd-
tutoe doblot xal motol Pegdmovres» avayrdetnxav va vmofdiovy al-
moeg emi aitnoewv otovg Beverovg evixovg Ilpoflentéc, Intwvrag
vit tove otahel fvoe IlpoPhentnz wué dvotarn €ovoia, mov va pmopel
vit emfidder xal avTn v mouvi) tov thavdrov.

Thv mowtn tove oitmon tnofolav otov Zuanne Mocenigo
wutit TV mowtn provvedaria tov. ‘O Moteeviyxo 1) diaPiface pe
Eyyoapo tov otig 18-8-1591 oto Gran Consiglio, ua dev €30ty xap-
nut dmavenon ', xal yU© avtd anogacifovy va dmofdlovy otov tHio
nuil devreon. Ma xal adrn xnes, @aiveral, v toyn tic mEoNyOUuUE-
vwne. "Arslniopévor ol Zpuxiavol ﬁvuwdtnvml va vrofdlovy ®ai Toi-
™ aimon tov éxduevo xodévo 1594 otov Iloofrertn tov Xavidwv Fi-
lippo Pasqualigo, émupévoviag ot0 dropuopd IlgoPAemtii, vyt
vit «flevdeoddoet Gnmo peydln oxdafia xal dvaorardosic xal avrode
xal wy 0no»'?, ‘O ITaoxovaliyro diafiface xal adrog v Gvapood
v Zeaxaviwv otd Eccellentissimo Collegio, xdvovrac xal ) oye-
xn ovotaon . Ma x” adry mijpe tiv tiyn OV mEomyoUpevmv, MC
(puiverar, agol 1) xatdotaon éEaxolovdnoe va mapupéver apetdBinty,
OMOC UITOQEL VO CUTTEQUVEL HAVELS Ao davagopd 1o [evixod ITooPle-
nri) Beneto Moro tot 1602. Tati %’ adrog avoagégel : «ol Zpa-
xtavol Loy Otatgeuévor o€ Ovo partoiss, aviietres ueradt rovs, ywot-
ouéves moldes @ooes ué aina, ) paroia Ty ldreowy xal ) patoia
wiw [anadomovdwv. Kai yua va pact téopa oty xardoracy airy, dév

17) BA. sapaxdtw oeh. 437,

%) « ... Mi risolsi di rappresentare il tuttv alla S(ereni)ta V(ostra)
con mie lettere di X Agosto 1591.... ma perd non ne hebbi mai risposta
alcuna....» (V.A.S. Relazioni LXXIX" Relaz, di Zuanne Mocenigo, 1593).

19) Bl. mopaxatw . 441.

) «... ho percio al mio giunger in quesla Citta presentata quella
Scrittura nell’ eccellentissimo Collegio; affine che dalla prudentia di quei
Signori eccellentissimi sia deliberato quello che le parera convenire....»
(2. T Exavaxy, Mynueia zin. wop. III).
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vadgyet dAdos 1p0mos mapa va Otogtatel yia va tovs dioixnoet dviom-
mos vTupévos pé moopivpa, mod va Exe dovaiu xal dvvaun va -
ROOOTUTENGEL TOVS xadobs xal va yalwaymyel todsxaxovs»?.

Qaiverar mwg 1§ [alnvotarn xduednxe &ni télove anod tig &me-
®ANoeLs adtég xal xavomoinoe, peowxa Eotw, v fmudvpie tdv Soa-
xraviv. Todkdygiotov and tote, 1) otdon tdv Spaxiavdv petaBihimxe.
‘0 Ievixog IooPhentie Pietro Bondumier dvagéos oty #xdeom
tov 10 1619 : «0i lHaradomovidor, doka via “yei 6 Oede, elvar mertao-
xuxotaroe 0o ) dtolxnon pov»??. BéBumo elvae mdvroe 6t to 1639
avupegetar ITooPlentig thv Zpunidv, drogiopévog aro to Svpuforlo
tov 10 100 Xdvraxa **.

TA ETTPADA

01 dvd avagpopic 1@V S@axavdv Tod Inuooteln mapexdte elvat
rnuppéves ano to Veneto Archivio di Stato (V.A.S). ‘H mowtm mo-
putidetar ot Oevtegn Exdeon tov. [evixod ITpoPrentii Zuanne Mo -
centgo, mov tmoPiidnxe 1o 1593 ot Siyxinto tiic Beverlac., «dé
ilearonou, yodgel, doxono va tyy magatéom adrovoia yid va xarald-
fee xalvrepa ™y xardoraon §j Ialyvirarn»?e.

‘H devteon mugariderur oty Exdeon tod IlooPlenti tdv Xavidv
I'ilippo Pasqualigo, mod vmoPhidyxe ot Siyxdnto 10 Exduevo
£tog 1594 %%, "Evd oty mpdtn avagood Sév mapatideviar ta dvdparta
éxelvov ov Ty voyeopav, 6 ITaoxovaliyro, yui va wpocdwoer Towe
peyaditego xipog ot devtegm, TU AvaypdgEl Eva mpog £va.

Ta rootérvaa tov ainjeemv adtdv foav ouvtaypéve otd EAAnvixd
RUL UETROUOTNXUV ERELT otV éxtonun [Peverodvixn Oudhexto, «in
[rancor, 6o avapégetar oty devtepn avapopd, O elyav cuvraydel
oto petEofdpPago xai pekoodrowko EAMVIRG 1diwpa, ol Emxpatovoe
tote oty Koty xal dravidran xal of dla dnpdowa EAAqvixa Eyyoa-
et Thig g Emoyiic **. Ki” Eror, amo 1o fva péoog 7 doyuxd xoxd ovv-
tan THV Eyyodpov xal drmd TO dALo 1) xaxy tovg perdgouon otV
ozt Ayotego petoodhownn Peveradvixn Suddexto Svoxolevouvvy Ty xa-
tuvonen v Eyyodoov. IV adtd dedonou ordémpo va mapodéow

M BL Z T, Z2rxavaéexn, Mwmpeiv zdn. wop. IV (avéxdotog).

) V.A.S., Relazioni I, XXIX" Relaz. di Pietro Bondumier, 161q.

%) V.A.S., Relazioni LXXX" Relaz. di Isepo Civran, 1639.

) V.A.5., Relazioni LXXIX"' Relaz. di Zuanne Mocenigo, 1593.

#) 2. I'. Exavaxn, Mmpueia xhx. wop, II1. |

) BA. Z. Eavfovdidn, Konuxa Zvpforara éx tijg ‘Everoxgutiog,
«Xpwonoavixy Kenim» A° (1912), o. 1-288,
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®ATW o 10 Peverodvixo xelpevo xul perdeouct) tov otd EAANVLxd,
yia va Stevxolive ®vpimg éxefvorg mod de¢v D pmogodouy vt prhe-
00UV TG TEWTOTUMA.

TA KEIMENA*®

SCRITTURA PRESENTATA A DI 4 GIUGNO 1593 ALLA CANEA
ALL” TLL(USTRISSI)MO S(IGNO)R ZUANNE MOCENIGO PROV-
(VEDITO)R GEN(ERA)LE NEL REGNO DI CANDIA, DA DIVER-
SI SFACCHIOTTI DELLE PROLI PATERA, ET PAPADOPUILILA.

(¢eid che UKeefellen )za Viostra)] I ustrissi)ina ha per sua be-
nigndda inlerposto Uaulloritd suw nella riconeiliatione sequita bra
noi. Patert, et Papadopulli oo ilissimi swoi servfilo)ri el per
sua gratice ancorda ci ha dado inlentione i haver la protetlione
postra, mentre, osservando la pace ginrala nelle siwe mani, si
maostrerenia, come dovemo, obedienti servi, et sudditi al nostro
S{erenissiJmo Principe et nobwral S{ignolre dando nelle mani
degl” Eeefellenbissi jmi s{ignolre Glenferali, ehe per tempo sua-
ranno (o gquesto Regoo 10 mal fattori, et in absentia loro agl’al=
tri LlfustrissiJmi et clfarissi)mi Rappresentanti di S{ua) Sfe-
renilld prendemo ardive i viverent{einenlte comparer « pic-
di suwoi, eb supplicarla, che con la sua prudenza vada consideran-

EI'TPADO I1OY EINTAOGHKE XTIZ 4 IOYNIOY 1593 ETA XANIA ¥TON

EKAAMIIPOTATO IQANNH MOTZENITKO, I'ENIKO IIPOBAEIITIL ¥T0

BAXZIAEIO THE KPHTHE, AIIO AIA®OPOYXE XPAKIANOYE TON I'E-
NQN IIATEPQN KAI ITAITAAOITIOYAQN.

Ma mod 3 éxhaumgorary *Efoyornrd Zac eddbxnoe va nesolufinoe
ue 10 xvgos Tys yia ) ovppihiwon mod Eywve pstald pag, 1@ov tanet-
vorarwy dovdwy Tys Hareowy xai Ianaddmoviwy, xal dxduy pdc se-
dhAwoe - thy moddesr) Tys v’ avaldfer thy moostasia pas, thoa mob,
dwatnowvras ™y elofyy mod doxiotixaue ora Ida Tns ta yéowa, WV
dnodeiyrovpue, 6mws dpeidopne, morol dovhor xal dafxoor 100 I'uinvi-
tarov “Aoyovri pas xal puoixod Kvolov uac, maoudidovias tods xu-
xomotovs otobs ESoyotatovs xvolovs aroarnyods mod Pa Boloxoviar o’
udto 10 Baoilsio xara ) obddnyi) tovs, 1), dv dmovaudlovy éxeirod,
oot dAhovs Esoydratovs xal éxdaumgdrarovs dvringoodmovs 100 'uly-
voratov " Aoyovrd pus, maigvous 1o dpoos va magovatastobue jE oe-
paopo nxgosta ota nédia I'ns xal va Tyy nagaxaléoops, Smws ué

* Awarenou v optoypogia xai t) otifn tol mpwrdtumov.
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(o, se mentre siamo commandali da Provfvedito)ri -di cost poca
cutborita, et che alle wvolte sono aneo di poca stina, essendn cost
lontani dallee Cittd, et in siti cost forti, potearo noi innediate
presentar 1L vei nelle forze della giustitia; poiche innanzi che ven-
g ordine dall’ [ ustrissijmo Regyimento di Gandia, hanno com-
moditd i salvarsi, el passare le prime [urie, von essendori chi li
persequili, ne giwdice che si curi, 0 possi haverli nelle iani, slan-
w0 nelle ease loro, el si ettono con glaltvi malfattord, et bandili,
el si fanno cost forti, che difff icilmen)te noi poi, che desideramo
la pace, el la guiete, et di spender le proprie vite in servitio di
questa S{evenissi)ma Bepfubli)ea, nonche di mostrarsi fedeli, li
polemo ritenere. Di mawiera che quando la guudicasse, ehe fusse
di servitio publico, come saria in effelio, essendovi pochi, se ben,
habbiamo Lulti [una di esser inobedienti, che voyling star in con=
Liumacia della giustitia, con il supp( licatio Jne ricereamo, che
¢l si l.'H:H{'H'J‘H-fH e Provivedito)re da S(ua) S(ervene)la con aillo-
pild suprema sopra di noi, ehe stia allae Sfachia, orero o Franeo=
castelo; affivehe subito possi dar quelle pene alli Leistiy ehe lidelilli

pooryay Tne oxepidel xal pederioee, éarv, pua mod Stowxodnaste dmo
Ilpoflentic né rooo meprootopéry 8Eovaia, modr moldéz qooés dér Eyovr
xal mollyy Exrlpmon, Eneldy foioxovrar tén0 waxova and thy noldy
xal ak Tomove T6a00 dyvoove, umogolpe va wngadidous rods Evoyov:
anémms nr.ﬁu-' Efovala Tijg /I:xr:mmiw;:' ripﬂﬁ, 19w va Eodst 1) dearee-
yi) ano myy Exdaumodrary Awolxnon ot Xdviaxa, Epovy v edyévecn
ra owilody xal va meodoovy v moDTY xaraxpavyy, xal Emxcdy Oir
vrdoyer xavévac oy va tobs xaradiméetl, otite dixaoths mod va qpoor-
’ 5 s # \ i L i = 4 # L #
rioee yi adto, §) va pmooéoer va rovs ovddifler, maoaiévovy ora omi-
a rovs xal fvdvovrar pé tobs dAlove xaxomotobs xal Ayoréc xal yi-
rovrar 1600 Svvarol, Mote Emerra fuets, mov mofovye whr elpijry xni
e yovgia xal Vélope va meodcoue ) Lw)) pag atyy vanoevin Tij;
['adpvorays adrijs Anpoxparios xai axoun va Jdeiyrovpe miorol o’
8’ ¢ ~ \ A # . o *% N AT ’
avry), dvoxola umopoliue va tovs megiopicous” ware, Ear ) “lfoyory-
ra 2ag ropiler, mwe da Lfvanoetndel 10 xowd xald, orws moayna-
uxd a Efvmnoetniel, Ensidi), Exeivor mov Pa Vélovy va quyodi-
— » L L] # L] W £ 3 ] - L1
xoby — dv xal Egope ) @Hun mws etuaste HGlor anedeis — da &l-
vae Ayor, ixeteboue razmewva va udc diooloer 1 'alnyviorary &a Ilpo-
flenty, ué Efovela Omégorary mdvw cé Ohove nas, mov rd jéver orta
2paxta i) oo DPoayroxdoredo, yid va pmogel va émfidler duéow;
otods xaxomotovs tle mowds Bxeives mob aoguolovy ota &yxljuard Tovg,
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loro ricercassero: perche si come sa V(ostra) S(ignori)a [l(ustris-
si)ma S(ua) S(ereni)ta polrda essere certe di haver piw obedienza
da noi, et per tema della vita, et della robba, sopra le quali sard
falta immediate U'essecutione, se le mostreremo piw obedienti not,
che allri sudditi. Et si come buona parte di noi Papadopulli,
cioé quelli delli Casali Pathiand ¥, et Gogna *, per esser in que-
sto Terr(ito)rio della Canea, sicino sottoposti al Prov(veditu)r del-
la Sfacchia; cost non saria se non bene quando S(ua) S(ereni)la
restasse servila di mandar questo Prov(vedito)re di soltoponer
anco alla sua giurisdittione il resto di noi Papadopulli, che habi=
tamo nelli Casali Capsodassi®®, Scalotti, Agalé®, Rodachino, IFi-
nichida, et Seglia Terr(ito)rio di Rethimo?®'; perche confinando con
la Sfacchia potremo facilmente esser suffrayati nelle occorrenze
nostre dalle giustitic, el esser anco puniti, quando [alleremo; et
a questo modo essendovi cli fuccia ragione a chi la ricercherd, el

i, dv, Snwe dvridapfdverar 9 éxdanmoorary "Efoyornra Zag, 6
P'adnyvéraros " Aoyovris pac pmooéost v “var Péfatos Gt da “ye me-
otoodtepny dnaxol and pds, yiati qofidpaste tooo yia ) Lwi pag Hoo
xal yia ™y megrovala pag, mod mivw o adbra Ya yiverar auéows 1) Ex-
téleon, 10te Va anmodeiyrovpe mo nmecdapyixol anod dAlove vmpxoovs.
Kal éneidy) doxerol and pac tods Ilaradonroviovs, 1@y ywoidy dyladi)
ITatavd xal 'wvid, dnayopacte ordy IlpoBlene 1@y Zpaxidv, pé-
Baia xalo 9¢ “rave, oty negintwoy mov ) I'alyvérary da edxodidvor-
tay va oteilet adrov wov llpofilenry), va vmayayer ory dixatodogia Tov
xal tovs vnolotrovs and pac Iaradomovlovs, mod xaroixobue ova jyw-
ota Kawoddoo, Zralwri], *Ayalé, Podaxwvo, Powixia xai 2ehia tijs
neptpéneas tod Pediuvov. I'atl, dnoxtwvras ta idea advooa ué ra Zpa-
xia ebroda ¥a punogodue va éfvanperoduacte ano T dixatoavry ok xdaile
avdyxn mod da pdc Adyer xal axoun va typwgoeitnaste, Gray da opdl-
Aope. Ki' &ror, Oray dadoyet xamowos mod Ya doet 10 dineo o’ Gaowo

27) [Mpoxertar yid o yopd Ilatora vo, mod, pali pt to yopud Kaypo-
3doo, imaydtave otnv mepipépera o0 Poayxoxdotellov (Z. Eavdouvdidy,
‘H *Everoxpatia xhn., o, 142).

28) To yopud *Aci lownd. ‘H éxmovopasia *Aoi) dodnxe éxt Tovproxpatiac,

*9) *Avagépetar xai oixoyeveiaxd énwvupo Kaypodaecog (ILip. Noi-
ret, Documents Inédits, Paris 1892).

80) Td onuegwvd ywpLd *ApyovAég, Onmwg Selyver XUl 1) GELRA TA@Y OVORUTOY.

) Ta tola ywewd, Kayoddoog, Zxulwti xai "Apyovdeg vmy-
wBnrav ota ZEgoaxwa dnd 1o 1866 (I Ilaxadometpdann, ‘lotopia tdv
Zpaxiay, "Adiva. 1888, o, 34).

F
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sard offeso, non procwrerda di farsela da se. Il che habbiamo vo-
Lito riverentemente dire a Vostra) S(iynoria) Hl(ustrissi)mma af-
finche ella possi esser sicura del desiderio, che havemo di viver
con quella pace, et con pit fondamento di doverla osservare, che
mei habbiamo [atto al presente, cosi per inclination nabiyale
pelli buond, come in butli per la tema della ginstitia, ehe Viostra)
S(ignorie) Hl(ustrissi)ma essevcita verso lulli, el alle sua bruona
gradic ol (en)le si racefoniandia)imo.

COPIA DALLA PRESENTATA ALIL’ ILI(USTRISSI)MO S(IGNO)R

FILIPPO PASQUALIGO PROV(VEDITO)R DELLA CANEA S0TTO

NI 27 OTTOBRE 1594, PER GIL’ INFRANOMINATI SFACCIIIOTTI,
TRADOTTA DA GRECO IN FRANCO COME STA ET GIACE.

HI(ustrissi)mo et Eec(ellentissi)mo S(ignor) Filippo Pasqua-
ligo Meritiss(im)o Prov(vedito)r delle Ganea, el suwo distretlo:

Vedendo noi poveri Gapitanei, et resto di popudo, ehe habilano
in questo luoco della Sfacchia, cmorevoliy el fideli Ser(vito)re di
Viostra) S(ignoria) Kee(ellentissi)ma qualneente d lempo passa,

10 {nrijoet, Srav moooPindel, xavels dév ¥d amoneipadel va adrodixijoet,

Atra deldjoaus va avapiépoue evdafac oty “EEoydinra Zag, yua
ra piropbost va fefarwdel yia oy movto pas va {yoopug 1 avry iy ei-
ofpy zal va 1) Stamnonooue, modyua mod Oty Eyone xdver moté (Hs T)-
o, Gnwe moénet, ué o yepa Veuéhia, oo Amo (pvouery xAiion yia 10
xald Goo xal and pofo, oé xdide neolnrwon, wrovord oy Awxatoadvy),
nov 1) "Efoybtmyra Zas Gmovéuer o& Slovs' xal Eumorevduacte tovs
favrode pas tanewva oy ebuéverd 1.

ANTIIPAPO THE ANA®OPAZ TI0Y EIIAOGHKE ETON EKAAMIIPO-

TATO x=, @IAIIIIO ITAZKOYAAIT'KO, IMTPOBAEIITH TQN XANIQN,

YIIO HMEPOMHNIA. 27 TOY OXTQBPH 1594 AIIO TOYZ ANA®EFO-

MENOYZE TIAPAKATQ ZPAKIANOYE META®PASEMENIIE ATIO TA
- EAAHNIKA XETA @PATKIKA.

‘Exlapnoirare xal éoyorare x, Dilinne Haoxovaliyxo, aSiorare
Ipofidentyy 1dv Xaridw xal Tijc neoipéoetds Tww.

Blénovrac &ueic ol gprwyol xanctavaior xal 6 dmodotnos dads, mov
xarotxody otdy 1omoy avrd Ty Spaxtdy, dpociwuévor xal motol Ve-
pdnovres tijs "Eéoydmyrds Zag, nde 6 nawods megvd zal uall p’ ad-
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et la speranza, che ci ha promesso l'Fec(ellentissi)mo s(igno)r
Prov(vedito)r G(e)n(er)al Moceniyo in due supplicalioni, che pre=-
sentassimo a sua S(ignoria) Ecc(ellentissi)ma nel tenipo del sio
generalato®, per quiete di questo luoco, et delli buoni servitori di
S. Marco, et per istirpation degl’hwomeni nalfattori, con le quali
supplication: dimandavamo, et pregavaino sua S(ignoria) Ece(el-
lentissi)ma di esser contenta d’accetlare la nostra dimanda, el
far appresso il Ser(enissi)mo nostro Principe, che vi venga qui,
per nostro giudice®® Nobile da Venetia, che habbia auttoriti di
Liwor* per cid che questi molti, el infiniti mali, che giornalmente
fanno, procedono dall’ iimpolenza delli Nobili gindict, che quwi ¢i
manda Ulll(ustrissi)ima S(igno)ria N{ost)ra®®; li quali non ha-

v 5 EAnida mov piic Edwosy 6 8foydraroc xvptoc Devixoe IMoofle-
athc Motoeviyxo, totepa amo dvo aitioeic, mov vnofdlaue aryy “lux-
Aapmgéryrd Tov, 1ov xatgo nod vanperovoe cav ['evixos Ilgofilentis,
Lprdvras my Hovyla 100 IOV TOUTOV ROl TAY XUADY DANKOWY TOD
*Aylov Mdgxov xal 10 &eooliwpa 1@y xaxomoidv, ué tls dxoiec wi-
» = # ’ 5 A ’ # X 5
wjoets (nrovoape xai napaxaloveape wmy "Efoyotnrd Tov va ebape-
otndel va deytel myy mapdxiyor) pas xal va pueouréyper otd 'alnyvéraro
"Apyovrd pag, yua va pdc oteidet 0@, oav T Agyovra dixaoti (Judex),
Evay ebyeri) ano ) Beveria, nov vd “yer éfovaia va Adfer uéroa oyer-
9 > # b i) i L3 -~ 3 A i L] 3 ] L
%@ 1’ adtd, ano 1O Oomoto mooéoyovrar aldrd ta moAda xal aréleiwra
naxnd, wov xadnuspwa xdvovy &£ aitiac tijs advvapiac Ty edyevdw
duxaotdy, mov uds otéhver €0 3 Exlapmoorary Addertia pac (Signo-
ria)’ yuari oi dixaotés atroi, uy Exorvrac Efoveia mavw oty Lwi) Taw

-

32) "H 8evrepn dnd tig dvagopés auteg elval éxeivn mov Snpooieverar mo-
pomavw. g v mgwty PA. napamave o. 434.

88) Aév évvoel €8 amwho Owxaortn), ahda Ilpofhemen pe elduxn Swxaoctiny Oi-
xatodooia, doyn Snhadn dvaloyny pe Ty dpyn v Judices mod avii xnd-
otelddvwv otélvoviay otig émapyzies "Apcpiov xui Kartw Svfoitov ("Ay. Bua-
Aetov) mefh. E. Eavdovdidn, "H "Everoxputia xAn. o. 13 Umoo. 1.

84) Znavio pfjpe dmd to Aaty, tueor—tueri pe Ty Evvora : Emfilénw,
gpeovrilw. ' '

) ‘'H Signoria, w0 Zvpfovio Snlad) mod anotelolviav amd o QF-
%1000 xai Svd ovpPoilovg (nPr. 2. ZEavPouvdidn, d.t 6. 12), Swople Tov
IMgoPhentn t@v Zgaxudy, mov €@ Ovopaletar Judex. AxpiPeotepa 1) duxaro-
Sooto tov nadopiletar oty Exdeory tod “lodv. Motoeviyko tol 10689: «dxdéye-
tar dva disrlay psralv 1@y ebyev@y dnolxwy 1@y xarotxotvrwy sic Xavia, Olrog
Eyse peyalvréoay EEovalay éxelvne iy daolay Fyouy of xucrelldvor 1@y xaoreddiwy
ro0 Baailelov, dvvdpevos va xaradixdly péyor 18 pyrdv sls ta xdreoya, sic d¢
1a dorixa va xolvy aresagrqiwg mocov» (2. I Zrxavaxn, Mmpela xAn, top.
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vendo aultorita nella vita dell’ hwonmo, per Ui errori swoi, le danno
il castiqo in danari, Iee quad cosa vedeado [0 malfallori, come con
li ddanari medicano le sue male operationi, continwano dea «nno i
anno in peggio: Diomodo, che in poco tean po, se non si fard questo
rimedio, ha da dishabilar totalmente guesto hoeo che restino li 1yi-
sti, et che li buoni si istirpano, ehe sono servitori di San Mdareo, et
Marangoni, calafati, el Maestri, ehe fanno il legname, et pegole,
e guali sono stati sem prre pronti welli seveiti] delli Arsenali el
Serfenissi)mo Prineipe nostro, con grandissimo avantaggio di
tleticiri. AL preseate di niovo habbicano volilo noi poveri sioi ser-
vilori, con questa nostra supplicatione buttarsi sollo @ piedi i
Vitostra) S(ignoria) Fee(ellentissi)me con li gienoceli in teriea;
pregendola esser eonlenba di fir, che questa wostra dinvanda sia
filesa presso il Ser(enissi)mo N(ost)ro Prencipe: metlendo sopra
ctd Viiostra) S(ignoria) Hl(ustrissi)ma diligenza, et Vanltorilda
st per noi suor fidelissin e servilort, per cid, che facewdosi gue-
sto pare, ehe Viostra]l S{ignoria) Eee(ellenlissi)mna libera da gran
scliavili, el fastidi] noi, et il suo luoco, che ne ha molto bisogno
di esso per ogud sud oceasione, el a Viostra) Sigeoria) Keefelleo-

avilpddmewy yea ta mraiopard tove, Tovs Emfdilovy yonuatixy mouri
xal E1or of xaxomorol, PAfmovras mms ué T yonuara NmwoQoiv rda Le-
aknodwvovy 1ic xaxéc noakeis twy, Eaxolovitody amd yoovo ot ypovo vd
xdvovy yewpoteoa, Etae mov, iv O&v yiver avry ) Yeoansia, Eye va éon-
el aé Aiyo xaipo Oloteda 6 tomos adide, yia- va pelvovy ol xaxoi
zal va Eepolwdoiv ol zaklol, mod elvar oty Danoesia tob “Ayiov
Mdaoxov, pagayxoi, xalapdres xai pactogoe, éoydres tod Edlov xal
tijc peraivas, wov mavrote moodvua vanoéroar ora vavanyeia tov I'a-
Apvotatov ~Aoyovra pas, mooc Meyddy yonpatixy dpélewd tov,

toa ke ueic, oi tanewol Meganovréc Tov, u” adrh pas wr aimy-
an deljoaue va méooue ora nodia tije Efoydmrdc Zac pé rd yivara
oth) yij, napaxaldvras Tnv va gdbageondel xal va vepyiaet 1. aitoi)
pac avty va eloaxovotel amo 10 I'aknvoraro "Agyovvd poc xal va
noocdéoer mavew o’ adro i) "Exlaumootyra Zac iy Empéleta xal 1o
xipoc Tye yua pds tods marorarovs dovdovs Tye, xi’ Erot mod, xdvovrac
atto 1 "Frlaunoidmrd Zac, va dnodetydel nwe Elevidepdver amo pue-
yaly oxdafia xai avactarwosic tooov fuds oo xal tov oMo, mov &xel

I, 0. 8-9). Aitd mov Dyrody twpe pé iy avagopd ol Sgaxiavor elvae: o' 6
IMpoPhentic toug va elvur edyevig Pevetog dnao ) Bevetia, zai 4 évioyvan”
tiic £Eovoiag Tow,
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tissi)ma affettionatissimam (en)te si offerino, baciandole le nai.

Fu seritta alla Canea ady 22 ottobre 1501.

lo Paulo Scordilli scrivo, per nome del Capili)u Geleryi li-
gud ®® qualmen)te afferma wl s{uwpr)u s,

lo Paulo Scordii affermo ul s(uprja.

lo Papa Capadoca Lignd Nod(ar)o affermo wl s{upra.

lo sud(ett)o Papd sottoscrivo per Diomin)o iero liged, el af=
ferma ut sfupr)a.

lo (eivr(oni)mo Secordilli sottoscrivo per nome del capfita)n
Stratigd mio padire qual afferma nl sfiprja.

lo Pupt Nicoldo Scordilli afferimo wl s(upr)a.

lo Manusso Lignd Alfiere del eap(ita)n Galergi Lo solloseritlo.

jleyddn Gvdyxn ax’ adrd yia xdave meoimrwon’ xal diatedobue Eaupe-
xa dposimpévor omy "Exlaunoémyra Zas, qihdvrac 2ac ta yéoun.

I'odpryxe ota Xavea orle 22 t0b Oyrdfony 1594.

‘Eyer IMavlos Zxoodilns yoapw ov6 dvouu tob xaxstar Kaléoyy
xal naoxdow () &tor mod fefarwver ms avwréow.

Ly Iavloc Zxoopdidns Pefarwrm e avwréom.

Iy Hana Karadoxas paoxapm, vouigos, xal flefacwdrm ig arw-
Tép(,

Eyd 6 e dvew Hands troyodpaw yua tov xvp Iliépo xal feficun-
VEL (DG AVIITEQW.

‘Eya epddvvpios 2Zx00dikne vmoyodpw otd dvofia toll xametdr
Zroamyod, naréga pov, mod feflardver s arwriow.

Eyoy ITona Ninodds Zxo00didns fefadrw ws avwrtéow.

"Eyéy Mavotaos paoxdow, onuaiopogos toi xameray Kaléoyn dno-
yoaya.

8) TH dmoypago dvaypager xai £0® xai mopaxatw ) AEEn lign b,
"Av mpoxeitar mepi TUmou tol fever. pjpatog lignar (linear) = papxrapw pe
ondyyo eudeisg yoaupég, . umogovoe va éEyyndel: popragw. To pijpa dev i
fitav draipiacto otl] yAdooa vauanydy xai Téteol fjtay dpxetol dnd tolg Eqa-
wwavouc. Aty dewp® mbovov OtL mpoxerttur yud Aathog tob avivypogEn avri si-
gno (= inoypagm), £neldn dvapépetal ot Relpevo TEdoeQLg popés. "Avebyntog
elval gniong 6 toviondg mov Oiver TUMO TEitou FVIXOD MEOGMTOV TOU passato
remoto, drapddextov £5@®.

87) ‘H Aékn affermare (c@Qepunapw) &mxexpainoe xai oy Opoldo-
via xpnuxd@v ovpforainy mepl. ord cvpfolara tob ‘Apetiov («Xprotiavixi)
Konm» A’, 0. 242: <’Eyw ['sppavic feoopdvayos a pepptdapw tva xarwdsys), Ztd
S cupPolate dmavidrul Xoi XOGPEQ B Q W.

%) "H Aatwvixnn exggaon ut supra efuxolovdel axopn : ai onuega va
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[o Papd Janni Scordilli affermo ut s(upr)a.

Lo Pawnfilo Seordilli cap(itair)o stratigio ho sotloscritlo.

lo Papda Ja(n)ni ho soltoseritto per nome di D(onrino) (2) Geor=
gi Vacichi, et afferma ul s(uprja.

lo DPolo Polopulo Cap(itan)o affermo b s(uprja.

Lo CGiorgi Seordili Nod(ar)o dell’ Tmperial autloritd® o sot-
tuseritio.

lo Stratti Seordilli sobloserivo.

1o Cost{anti)n Scordilli sottoserivo,

lo Papa Costlanti)n Fulogine affermao.

[o Papi Costlanti)n serivo per nome del cap(ita)n Giorgio
Cazzaneva, el afferma nb s(uprja.

‘Eya Hana 'davvygs Zx00didne Pefawwva e arwtéow.
*Eyiy Hdppilos 2xoodidne xanerdv orpatmyos vrbyoaiya,
5 Fn L] A LI & , L e » I' ’ ]
CEydy Hama I'idveye dadyoaypa ot Gvopa 10b xdo I'idgyy Barsi-
xn wal fefardrver ac aveotéoon.
‘Eyd Iloblos Hwlémovios xanstavioe feflardve ¢ drwrévwm.,
*Eyd Nidpyne Exoodilns, voddoos tijc avroxoaroguxije Eforolags
VIOY O,
“Kyd Zrpartijc 2x0odidne vmoyodpw.
Iy Kwvoraviivoe 2Zxoodidne vmoyodmpa.
Y QLAY @
Evew Hana Koveravtivee Evloyivoe feflatwvw.
Y 7
Fya) Hana Kwvoraviiy o ) Orotun Tob ar '
syr Hana Kwvoravrivos yodpw otd Gropa 100 xametar I'idoyy
Karoarvéfia xal fefarwver s arvwrépm.

yonarpomoteital of Suxactikd eyyoupa ot Fedldias (fA. Petit Larousse
illustré : allocutions).

39) Fud iy zoatayoy) tomv Exopdilav amd tovg fulaviivous doyovidnouv-
Aovg k. . ZEavPoudidn, To dicrhopa (rpoferéyiov) 1dv Sxopddiy K-
g, EEKE, B, 0. 300. Zri ovpfiodaia toi Aperiov («Xpwor. Kpijm» A’) el-
var cuovnitéotatn 1 exqouon : evordoos e facilixijs éSovalagr, Smhadn dmpo-
owog cupfolaloypdqog ®al @ «rordeos Tijs droorolixije xai factlixijs $Sovalags, 1)
eyordovs moduniixoss, Zé ovpfolaia 1ol 1447 (B. W d a xn, ‘loropia tijg Kpj-
ey Xaved 1909, ton. B, nopapmpa, o. 98) avagépetor : evordooc ipne-
otdless, Snladl) adtoxpatopixds ) Tijg adroxpatoguric éEovalac. ‘H Expou-
on avt) elvan dmédewppa tije Pulaviviic Avtoxpatopiag, mou dwatnendnxe oud
Fpoaxic ®ai oty mepiodo tijg Peveroavixng xatoyfic: «O0vror (ol Zpaxiavoi) decw-
ooty Favrovg slyersls tijc Buvlaviwijs Avroxoarooias, didre 6 avroxoarwo tdr "Eil-
vy tiic Kewvoraviwvovndlews siye napaywoijcer ele avrovs moovduia ta dmoia
dearyoody dxdun xai onuspovs (fA. “Exileon tod @. I[laoxovariyro, 1694 arto:
2. I ZExnavdxn, Mynuela xkx. top. 11I).
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[o Micheletto DPapadopulo sottoscrivo, el affermo ut s{upra.
o cap(ita)n Janni Patero Cazzuldli sottoscrivo per nome wio

et per nome del cap(ila)n Vardi mio nfissic)r el affermo il
s(upr)a.

Lo Lionin Stratiqo scrivo per nome di Micali papadopiclo dillo
Vireri figl(i)o di Nicola samaritli, i quale per nome suo, el per
nomee delle albri della sua prole supplica, et afferma quanto pel-
la presente supplica appar.

[o leowin soprad(ett)o serivo per nome di Nieola Papalopilo
diitl)o aliveeri ™ Alfier, i quale supplice per wome sun, ef per
li allri della sna prole quanto i sopra si conlien.,

L% sevive per nome di Giorgila Papadopulo Papaglio (ior-
gild, el con gran instanlic supplica quanlo pella presente suppli-
calione si conlien.,

KL perelid won sa wivn i loro seriver i serillto io essendo eo-
st pregato da loro,

Iy Muyedéroe Hazadonovlos haoyodpm xai fefavdrm s aro-
Téow.

Fyi) wansrar uivme Ilareooc Katoobdys fxoyodpo 1o drogd
jov xal ato ovopa roi xameray Baodi], rob medepod nov(:), =al fe-
favova me avwtéow.

“Eyo Avovije (Aewvidag) Zroarypyds yodpw atd dvoprn tob Muiyd-
ly Haraddmoviov, 1ot Emdeydpuevor Boéty, yviod roi Nuedhaon Za-
Haoity, mod, o10 dvopud tov xal otd Gvoja Ty dllwy THSG YEVLAS TOD,
aiteirar xal fefawdret, Goa avapéooviar oty almoen tobry.

"Eyw 6 we avw Awovijs yodipw ato droua toi Nixoldov IHazado-
nmovidor, tob Emideyousvov ‘Aliflexoni Znuatopioov, mob alreitac ot
dropud tov xal yur tovs alhovs tijc olxoyéverds tov, Goa dvapéporrar
TAOATIAV W,

"Eroe yodper oto dvopa tod Nwoyidd Ilanaddmoviov & IHarakios
l'iwgyihic »al napaxalel Jeopa yur Goa megiéyovrar oty mapoiou
qitnorn.

Kal éneidn) xavels an” avrode dév Eéoer yoaph Fyoapa dym maoa-
xdndeic an’ airovs.

) ‘Ynolétw mwg mpdxertor yia ) AéEny missier, titho wov yonouo-
moobviay yid tov matépa, tov seldepd 1) TOV AVIDTEQD 6 OTRUTLOTIXY) LEQQpYLd.

) Tlpoxerton yui mopwviuo ; xpPh. 10 mapanavw: ditto vrexi.

4?) “Yrnodérw otv 10 it elvar 10 hantundy ita (= £tou).

2TEPI, T, ZINIANAKHZ



